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IX Yaza

lran Pahlavilor vo Molla-Fars
refimlari dévriinds Giiney Azor-
baycan Tiirk aydinlarinin turangi-
g miicadilasi. Hamin dévrda Gii-
ney Azarbaycanda milli miicadilo
versn Tiirk aydinlan ‘Azarbay-
cangr’lar vo ‘“Turangr’lar adlandr-
rilan iki temayiils bélinmisdiir.
‘Azsrbayecangr’lar Simaldaki kimi
milli muxtariyyat yaradilmasi, kol
lektiv milli hiiquglarin (yerli 6zi-
niiidara, ana dilinda tohsil, mai-
buat, ictimai birliklor vo s.) famin
olunmasi ve perspektivds — yerli
vo beynslxalq saraitin imkan ve-
rocayi fagdirds Simalla birlosib
vahid, miistaqil Azarbaycan dév-
loti yaratma ideyasini miidafio
edirdilar. “Turangr’lar ise ‘Azor-
baycan” vo ‘Azsrbaycanil” s6zi-
nii nainki gabul etmir, hatta bunu
‘fars sovinizmine xidmat” adlan-
dirrdilar. Siileyman Fikratoglu ya-
zir: “Onlar méveud milli problem-
lorin “Azarbaycan adli gafosdan
xilas edilib” biitiin lran tiirklari ve
dmumtiirk kontekstinds — Turan
mudistavisinda hall olunacagi ide-
yasini dastakiayirdilar” (Sileyma-
nogilu 2017, 51). Bizca, “Azarbay-
cangr’lar vo “Turangr’lar arasinda
meosalonin kaskin sokilds qoyul-
masi, xususile da bunun qarsilig-
I “Xoyanat'tilik ittihamlarr kimi
siislanmasi dodru olmamigdir.
Hor iki ‘tarofin baxislarinda yan-
Iis ve dogru olanlarin analiz olun-
masi, dmumi magsad namins or-
faq, vahid ideyanin miayysnlos-
meosi gox vacibdir. Bu baximdan
F.Sdleymanodlurnun o fikii ile da
razilasing ki, dmummilli mosalo-
lorla bagl nisbi olaraq da iki
‘rup’a ayrilaniarin bir-birlarini it-
tiham elmoakdansa, zehni vo fizi-
ki gliclerini birlogdirmalari lazim
idi: ‘Olbeftta, bu tamayiillarin ni-
mayandalari bir-birinin fikrine,
diinyagérisiine tolerant yanasib
milli qurtulus isine birlikdas xidmoat
elmok sahasinds amoakdaslq et-
saydilar, balke da, daha cox nai-
liyyatlar alds eds bilardilor. Am-
ma toassiiflor olsun ki, onlar cox
vaxt bir-birini ‘solpu stalinist’;
‘maogu’; ‘Xrusoveu” ve ‘franpe-
rost turangt” adlandirmagla yarat-
diglarr birliklari garalamaq, géz-
dan salmaq ve ya hansi yollasa
dagitmaqgla megdgul olurdular’
(Siileymanoglu 2017, 51).

Glney Azarbaycan Turangila-
rindan Hemid Nitqi “Han1?” sei-
rinde Qizil Alma Ulklistinln axta-
risina ¢ixmisdir. Onun “Quzil Al-
ma”’si Tlrk dismanlarinin Tirki
assimilyasiya vo mahv etms si-
yasatini hayata kecirdiyi zor bir
dbvrde ne olursa oslun, Tirkln
varligini va idealini unutmamagq
idi. Nitqgi yazirdi: “Ulduzlardan so-
raq almasaydim,// Anamin azbar-
latdiyi//, Vo manim unutdugum//

Dualari// Yadima salmasaydim.//
O sehirli baggada// Bir alma aga-
cinin budadindan // Sallanan,/
Alov-alov yanan// Qizil alma,/
Harada?” (Nitgi 2005, 33-34). O,
1962-ci ilde yazdigi “Qizil alma”
seirinds ise TUrkin galcak Ufliql-
nu gosterirdi. (Nitgi 2005, 34).
Azarbaycan Tirkl Qizil almasini
aldan vermisg, 6z alleri ilo qurdu-
gu dovlatds isa nainki haqgsiz ve-
ziyyoto gatirilmis, Ustalik milli
kimliyini, milli dilini danmaga va
milli idealini unutmaga mahkum
edilmisdir. Bltun buinlara bax-
mayaraq, bu facisleri onlarin ba-
sina gatiran fars millatgilari vo
havadarlari, 6zlsrini daha haqh
sayirdilar nainki Azarbaycan

turklarini. Nitgi “Yeni gln-Nov-

Azarbaycan turk aydinlannin
turanciliq folsafesi

ruz” seirinds da aryanciliya qarsi
Turkldylnd, Turangihgr midafia
etmisgdir. O, yazirdi: “Utancaq yaz
glinesi dan yerinda qizardi,// Fi-
rudin sahin miulkin // Tork etdi
gapqara qis. // Her yana isiq sar-
di. // Umid sdvgile kénll yuxu-
sundan oyandi, // Uroklards ya-
samagq istayi alovlandi. // Bir
ugurlu yeni glin. // iracin 8lkasin-
da Novruz deys adlandi. // Turun
yurdunda isa // ©rganaqon baya-
mi - deya adlandi. / Yeni glin
atalardan bizlers yadigardir, /
Yalniz ¢éllards deyil, evlerde do
bahardir” (Vigar ©, Rzayeva D.
2018, 174).

Glney Azearbaycan Turk aydi-
ni Bli Tebrizli “Odabiyyat ve mil-
liyyat” asarinds iran-fars soviniz-
mini, Aryan irgciliyini tonqgid et-
makle yanasi, hamin d&vrln
manzarasini do vermays calig-
mis vo tlrk¢lllyln zaif duruma
gatirilmasi sabablerini gbstarma-
yo calismigdir. Bu baximdan
Tobrizli sag, ya sol ideologiyalara
ifrat bagli olan soydaslarini ten-
gid edir, onlar milli masalanin
halline kéklanmaya davat edirdi.
O hagli olaraq hesab edirdi ki,
turkllylin arxa plana kegmasinda
iran-fars irqgileri gadear ¢z tlrkli-
yuni unudub irangiliga-aryancili-
ga xidmat edan turkler do glinah-
kardirlar (Tabrizli 1360, 3). Azar-
baycan Tlrk mutafokkirine gére,
Turk ddvlstlarinin xaganlari, ma-

murlari har zaman basqa xalqla-
ra, onlarin dillarina, adabiyyatlari-
na hérmat etdiklori, hatta bir cox
hallarda 6z dillarinden, madaniy-
yotlorindan da Ustlin saydiglari
halda, bunun garsiliginda da dai-
ma zarba aliblar. Ancaq bundan
daha ¢ox zarbs alan ve uduzan
toraf ise Tlrk xalglar olmusdur.
Moasalan, Tiirk suftarmt Mahmud
Qoazneli fars sairi Firdovsiye ne
gadar comardiik etss da, natico-
da Firdovsi farslarin uydurma fa-
rixini yazmus, dstolik orada ftiirk-
lori agagilamaga calismisdir
(Mammadli Parvana, Nasib No-
sibli 2014, 431). Tabrizliys gors,
artiq tirk mddrikilsri bundan bir
noatico cixarmalr Tirkiin milli tarix
stiurunu formalagdirmaga callis-

malidir. Bunun Gein da, tirklarin
farslar, ermoanilor vo basga millot-
lor kimi uydurma tarix, madaniy-
yat yaratmaga ehtiyaci yoxdur.
Sadoaca, tiirklor milli tarix siurunu
formalagdirmagda va irangilarin,
aryangilarin uydurudgu yalangr
tarixi gliurlarirn darmadagin et-
molidir (Slakbarli 2021/2, 520).
Azorbaycan Tirk aydinlarin-
dan Mshammad Tagi Zehtabi
Tirks ganim kssilanlers, o clim-
ladan fars irqgilerina UzUnU tuta-
raq yazirdi ki, Tlrk heg¢ zaman
sizlori dlgmen hesab etmadi,
Tlrk dévletlerinds dilinizi, mada-
niyyatinizi her daim ifads etdiniz.
Ancaq bu glin hakimiyyat bagin-
da durub TurkUn dilina, kimliyina,
madaniyaytina gonim kasilmisi-
niz. Bu o Turkdur ki, 6z hakimiy-
yatlori boyunca insanliq foelsafesi-
ni her daim heayata keciriblor.
Turk memurlari Turk xalgindan
daha cox basqga xalqlara gaygi ile
yanasiblar. Cunkl Turk ailesi 6z
Ovladlarini bu falsafa, bu terbiya
ilo bdyudurler: sanin soyundan
olmayanin dilini, téresini agsagila-
ma, sana ol agani geri ¢cevirms,
basdigini kesma, aman dilayana
aman ver. Zehtabi yazirdi: “Man
bir insan ogluyam,/ Insanlara
bagliyam. // Belslori az deyil: //
Cinlisi var, arabi var, rusu var,/
Her rangden, har millstden. //
Man do Tlrkem, // Azerbaycan
tirkiiyam! // Insanlari Tiirk galbiy-

lo sevirom” (Zehtabi 2011,
180).Zehtabi ¢ox muidrikcasina
deyirdi ki, “insanlar Tirk galbi ilo
seviram!”. S6zlin a¢igi, insanlan
Turk galbiyle sevmak har millatin
Ovladinin isi deyildir. Ancaq Turk
olanlar daha yaxsi anlayirlar ki,
butln insanlar Tlrk kimi sevmak
na demoakdir, bunun foelsafasi no-
dir. Slbhaesiz, insanlari Turk gal-
biylo sevmak Ugln tirklik falsa-
fasini, tlrk falsefesini dark etmok
lazimdir. Zehtabi Umid edirdi ki,
cox kegmadan Tirk oyanacaq,
yenidan Turkun dévrani geri go-
locak va insanhdi Turk galbiyle
sevmayin Turk dovlatinda na clr
olmasini bagariyyat bir daha go-
rocokdir (Zehtabi 2011, 190).
Zehtabi “iran tirklerinin eski

tarixi” kitabini mshz milli 6zinu-
dork Ug¢lin geloma almig, rosmi
iran tarixgiliyini alt-list etmisdir.
O, bu ssarinde agiq sokilde gds-
torir ki, tlrklar bu cografiyanin
aborigen, yerli ahalisi olub, Su-
merlards Turk mansgali xalg ol-
musdur (Zehtabi 2010, 46). O, bu
aserinde gdstermaye calisir ki,
farsdilliler isa gox sonralar tlrkle-
rin yasadi§i bu erazilera golmis
va bir ¢ox yerli madaniyystlardan
faydalanmigdir. Zehtabi yazirdr:
“Aparilan osasli arasdirmalara
gbra, tlrklor iranda alti min il av-
val yagsamis ve ahalinin aksariy-
yatini togkil etmislor. Bu nisbat
bu giin do dayismamisdir. Gliney
Azarbaycan serhadlerindan xeyli
uzaglarda olan ve iranin merkazi
ayalatlarindan sayilan Hamadan,
Save, Zorand, Osadabadin shali-
si hamigo farsdilli kimi geloma
verilmisdir. Bu, tamamils yanlig-
dir. Bu glin da, butlin tarix boyu
da oranin sakinleri turklar olmus-
dur. bunu oradaki gazintilar za-
mani tapilmig gil I6vhaler, o yerlo-
rin toponimikasi, folkloru, adabiy-
yati tosdig edir’ (Zehtabi 1377, 1-
2).0 yazirdi ki, aryan-fars qévm-
lerinin bu bélgays galisine gadar,
burada 3500 illik m&htagam mo-
daniyyatlor vo ddvletler olmus-
dur. Zehtabiys gbra, bu kullturd
yaradanlar giinimiiz iraq cografi-
yasinda aski Stimerlar, ginimlz
iranin garbinda, markszinde va

bltlin Azarbaycan ve Xazarin gl-
neyinda Arattalar,Elamlar, Kassi-
lar, Hurrilar, Kutilsr, Lillibilar, Gil-
zanlar, Amerdlar, Kaspilar, Man-
nalar ve Urartular olmusdur; Oski
tarix uzmanlarinin bdyUk bir gru-
pu bu boylarn iltisagi dillards da-
nigdigini ve Moarkazi Asiyadan
goldiyini tesbit etmisglar (Zehtabi
1377, 2-3).

Giiney Azarbaycan Tirk ay-
dinlarindan Cavadin Heyatin icti-
mai-siyasi gorislarinds milli dil
vo milli kimlik masalalori mihiim
yer tutmusdur. Ona géra dil mo-
doaniyyatin aynasr ve onun famo-
li, camiyysti millat halina gofiron
an glclisidir (Heyat 2011, 34).
Dilin inkisafina daxili ve xaricl
amillarin tasir gostordiyini deyan

Heyatin fikrinca, bir xalgin yazi
dili gadagan olarsa ve ugaqlari
bagsga bir dilde yazib oxumaga
meacbur galarsa, o xalqin dili assi-
milyasiyaya udrar, neca ki Pahla-
vilor dovriinds Azarbaycan fiirk-
casinin yazi dilinin yasaqlanmasi
naticssinds bels bir tohliks ya-
ranmigdir (Heyat 2011, 35). He-
yolo gdra, panfarsistlorin iddia
etmeosi ki, Tirk dili Azerbaycan
Xxalgirnin dogma dili deyil mogollar
Zamani zorla qobul etdirilib vo
guya, bu xalqin dili iran-arya dil-
Jorindan azari dili olub, 6zii da
azorbaycanlilar iranhdir, biitin
bunlar hamisi k6kiindsn yanlisdir
(Heyat 2011, 172). Onun fikrinca,
birincisi, bu problemin kékiinds
‘arya” ve ‘tirk” anlayislarina dog-
ru yanasmama dayanmigdir. Be-
lo ki, hor iki mofhum irgi deyil,
madani-kiiffiral mahiyysti ifads
edan anlayisiardir ve ‘fran” s6zii
da JOlka, vatan anlaminda olub,
burada yasayan her bir ks, o
ciimladan misalmaniar da iranli-
dir. [kincisi isa, “azari dili” adlan-
dirlan dil heg bir zaman dil saviy-
yosinda olmayib arya qrupuna
aid lahcadir ve ondan bu giino
cox az sey gqalb, Ugiinciisti, har
hansy dil xalgin hamisi tarsfindan
gabul olundugu zaman qabul olu-
nur. Bu anlamda qgadim zaman-
lardan Azorbaycan xalgimn dili
tiirk dili, yerli shalisi ds tirkiar ol
musdur (Heyatf 2011, 173-174).




